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PROCLAMATION PROKLAMASIE |
by the State P ‘;ﬁiﬁ%‘; ]f:_);cahe'ﬁepubﬁc of van die Sraa!spres‘éﬁg—tA?fﬁc adie Republiek van

No. R. 95, 1975 .

AMENDMENT OF THE CISKEI CONSTITUTION
PROCLAMATION, 1972 (PROCLAMATION R. 187
OF 1972) AND PROCLAMATION R. 194 GF 1972

Whereas the Cabinet of the Ciskeian Government and’
the Ciskeian Legislative Assembly have been duly con-
sulted as provided in the Bantu Homelands Constitution
Act, 1971 (Act 21 of 1971);

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by the said Bantu Homelands Constitution
Act, 1971, 1 hereby amend— :

(a) Proclamation R. 187 of 1972 in accordance with

Schedule I hereto; and _ _

(b) Proclamation R. 194 of 1972 in accordance with

Schedule I hereto. '

This Proclamation shall come into operation on a date
to be determined by me by Proclamation in the Gazette.
Given under my Hand and the Seal of the Republic

of South Africa at Cape Town this Twenty-first day of
April, One thousand Nine hundred and Seventy-five.

N. DIEDERICHS, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA.

SCHEDULE 1

1. Amend section 2 by the deletion of subparagraphs
(v) and (ix) of paragraph (a) of subsection (2).
2. Amend section 3—
. (a) by the substitution for the figure “58” of the
figure 447, . '
(b) by the deletion in paragraph (b) of subparagraphs
(viii), (ix), (x), (xi), (xii), (xii), (xxiv), (xxv) and
(xxvi); and
~ (c) by the substitution in paragraph (c) for the word
“twenty” of the word “fifteen”.
3. Amend section 5 by the substitution for the word
“nine” of the word “seven”. - '

SCHEDULE IT

Amend section 23 by the deletion in paragréph (b) of
subsection (1) -of the words ‘“‘the nine-electoral divisions
of”. :

34652—A

No. R. 95, 1975

WYSIGING VAN DIE CISKEISE GRONDWET-
PROKLAMASIE, 1972 (PROKLAMASIE R. 187 VAN
1972) EN PROKLAMASIE R. 194 VAN 1972

Nademaal die Kabinet van die Ciskeise Regering en die
Ciskeise Wetgewende Vergadering behoorlik geraadpleeg
is soos bepaal deur die. Grondwet van-die Bantoetuislande,
1971 (Wet 21 van 1971); ' ¥

'So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur genoemde Grondwet van die Bantoetuislande, 1971,
hierby— ;

(a) Proklamasie R. 187 van 1972 ooreenkomstig

.Bylae I hiervan wysig; en o

(b) Proklamasie R. 194 van 1972 ooreenkomstig Bylae

~ - II hiervan wysig.

Hierdie Proklamasie tree in werking op ’n datum wat
ek by Proklamasie in die Staatskoerant bepaal.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika té Kaapstad, op hede die Een-en-

twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Vyf-en- -

sewentig.
N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
M. C..BOTHA.
BYLAE I .
1. Wysig artikel 2 deur subparagrawe (v) en (ix) van
paragraaf (a) van subartikel (2) te skrap. -
2. Wysig artikel 3— . -
(a) deur die syfer “58” deur die syfer “44’ te ver-
vang; ! . _ )
(b) deur in paragraaf (b) subparagrawe (viii), (ix), (x),
(xi), (xii), (xii), (xxiv), (xxv) en (xxvi) te skrap; en
(¢) deur in paragraaf (c) die woord “twintig” deur
die woord ““vyftien” te vervang. . .
3, Wysig artikel 5 deur die woord “nege” deur die
woord “sewe” te vervang. !
. BYLAE I
Wysig artikel 23 deur in paragraaf (b) van
(1) die woorde “die nege kiesafdelings van™

subartikel
te skrap.
4632—1
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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING
No. R. 846 25 April 1975

LEVY ON GRAIN SORGHUM MALT.—
AMENDMENT

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board, referred to in section 2A of the Maize and
Grain Sorghum Scheme, published by Proclamation R. 113
of 1961, as amended, has in terms of section 22 of that
Scheme, with my approval and with effect from 1 May
1975, amended the levy on grain sorghum malt published
by Government Notice R. 727 of 26 April 1974, as sct
out in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

SCHEDULE
The Schedule to Government Notice R. 727 of 26 April
1974 is hereby amended by the substitution in clause 2
for the expression “R1 per metric ton™ of the expression
“R1,30 per metric ton”.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE

EN -BEMARKING _
No. R. 846 25 April 1975
HEFFING OP GRAANSORGHUMMOUT.—
WYSIGING

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
Mielieraad, genoem in artikel 2A van die Mielie- en
Graansorghumskenia, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragiens artikel 22 van daardie
Skema, met my goedkeuring en met ingang van 1 Mei
1975, die heffing op graansorghummout afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 727 van 26 April 1974
gewysig het, soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

H. S. . SCHOEMAN, Minister van Landbou,

BYLAE

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 727 van
26 April 1974 word hierby gewysig deur in klousule 2 die
vitdrukking “R1 per metrieke ton’ deur die uwitdrukking
“R1,30 per metricke ton™ te vervang.

et e

e e re—

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 806 25 April 1975

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/331)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 806 25 April 1975

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/331)

Kragtens artikel 48 van die Doecane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWOQOOD, Minister. van Finansies.

SCHEDULE
I IT It v Y
Tariff Heading St%i;tiitcal Rate of Duty
: M.F.N. |[Preferential

General

39.02 By the substitution for subheading No.

32.8%.80.05 of the following:
" ‘the like (anionic and nonionic)

Polyacrylamide fiocculating agents and kg

1594"

Note.~~The rate of duty on anionic and nonionic polyacrylamide flocculating agents and the like is

reduced from 20% to 15%.

BYLAE -
I II m v v
Tariefpos ] Statistigge Skaal van Reg
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

volgende te

vervang: _
»05 Poliakrielamiedfiokkuleer- en soort- kg
gelyke middels (anionies en nie-ionies)

Deur subpos No. 39.02.80.05 deur die

159

verlaag van 209 na 15%.
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No. R. 807 . . 7 35 April 1975
' CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1 /332)
© 'Under section 48 of the Customs and Excise- Act, 1964,

Part 1 of Schedule 1 to" the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

No. R. 807 _ 25 April 1975
' DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 = §
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No.'1/1/332)
Kragtens artikel 48 van die - Doeane- en' Aksynswet,
1964, word Deel 1- van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

-SCHEDULE
I it il v v
‘ ‘. Tariff Heading Stag;tiltcal Rate of Duty
- ' | General | M.F.N. [Preferential
48.09 By the substitution for .subheading No. |
'  48.09.10 of the following: :
'*48.09.10 Hardboard m? 10% or
I e . : per
m?* less
75  per |
cent of
thef.o.b.
.pﬁw’$

40c per m® less 75 per cent of the f.0.b. price.

Note—The rate of duty on hardboard is increased from 7,5% or 3 770c per 1000 m? to 10% or

BYLAE
X o m .. W
gt Statistiese Skaal van Reg
 Tariefpos Eenheid —
' i _ Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
= ; _ L .
48.09 Deur subpos No. 48.09.10 deur die volgende |
-~ te vervang:
,48.09.10 Hardebord m?. 10% of
= ' 40c per
m? min
75 per-
sent van
die prys
v.a.b.”

Opmerking.—Die skaal van rég op hardebord word verhoog van 7,57 of 3 770c per 1000 m® na
109 of 40c per m* min 75 persent van die prys v.a.b.

No. R. 814 ; | 25 April 1975
' CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/420) |

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

O. P, F. HORWOOD, Minister of Finance.

No. R. 814 25 April 1975
' DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/420)
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,

1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon. :

0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 1 | ur
“Item Tariff Heading and Description .. | Extent of Rebate
« 311.03 | By the deletion of tariff heading No. 55.05,
311.07 | By the deletion of tariff heading No. 56.05,
311.09 | By the deletion of tariff heading No. 56.05. 2

Note—The provisions for a rebate of duty on slub yarn of cotton for weaving textiles and on yarn of
man-made fibres (discontinuous) for the manufacture of textile embroidery and fishing nets, are withdrawn.
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Fem Taml‘pos en Beskrywmg Mate van Korting
—_— 311.03 | Deur tariefpos No. 55.05 te skrap.
- 311.07 | Deur tariefpos No. 56.05 te skrap.
311.09 | Deur tariefpos No. 56.05 te skrap.

Opmerking —Die voorsienings vir 'n kortmg op reg op bultganng van katoen vir die weef van tekstiele
en op garing van gefabriseerde vesels (diskontinu) vir die vervaardiging van tekstielborduurwk en visnette,

word ingetrek,

. e

No. R. 813 25 Apnl 1975
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/334)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto;

No. R. 813 , 25 April 1975
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/334)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysng in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies,

0, P. F. HORWOOQOD, Minister of Finance.

SCHEDULE
1 . i Im v v
Tariff Heading -l OO oo i
_ General | M.E.N. Preferential
55.05 Bg substltmzon for mbheadmg No- ]
- 55.05.90 of the following:
- “55.05.90 Other kg 25% or
' e
56.05 the substitution for tariff headmgs Nos,
and 56.05 and 56.06 of the following:
56.06 *56.05 YARN OF MAN-MADE
FIBRES (DISCONTINUOUS |
OR WASTE), NOT PUT UP
FOR RETAIL SALE:
. 56,05.15 Yarn of polyamide fibres:
.18 Combed : kg 15% or
| 6 per
.20 Not combed kg 25%
56.05.25 Yarn of polyester fibres:
.10 - Coml ke 2‘55;/&; or
: per
k%
.20 Not combed kg 257, or
_ 56.05.30 Yarn of acrylic fibres:
.10 Combed kg 15% or
g per
20 Not combed " kg 25%
56.05.50 Yarn of regenerated fibres
10 Combed ke 15% or
- 66c per
.20 Not combed kg k%%
56.05.90 Yarn of other fibres:

Combe kg 15% or
66c per
kg

.20 Not combed kg 25%
56.06 YARN OF MAN-MADE
FIBRES . (DISCONTINUOUS
OR. WASTE), PUT UP FOR
RETAIL SALE:
56.06.15 Kmttmg varn of combed fibres kg 15% or
ol
56.06.25 Prepared sewi kg 25%
56.06.85 Other yarn of Botyester: fined ke |25% or
[
'56.06.90 Other yarn kg 259

No:e.——'l‘herawsnfdutyonoertamcouon and of man-made fibres discontinuous or waste
are amended fo the extent mdicawd e i ¢ v
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 BYLAE
I il CIIE v v
Tariefpos Statistiese Skaal van Reg
-~ | Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
55.05 Deursubpos No. 55.05.90 deur die volgende o
,,550590 Ander kg | 25% of
45¢c per
A kg”
56.05 Deur tariefposte Nos. 56. 05 en 56.06 deur die
volgende te vervang:
56.06 ,,56.05 GARING VAN GEFABRI-
SEERDE VESELS (DISKON- |
* TINU OF AFVAL), NIE VIR
. KLEINHANDELVERKOOP
. BEMARK NIE:
- 56.05.15 Garing van poliamiedvesels: )
Far Gekam kg 15% of
: per
| | ke
.20 Nie gekam nie : kg 259
56.05.25 Garmg van poliéstervesels: -
2 Gekam kg 25% of
66c per
.20 Nie gekam nie kg 25% of
_ R S g per
56.05.30 Garing van akrielvesels: o :
_ .10 Gekam ' kg | 15% of
66c per
; .20 Nie gekam nie kg %
56.05.50 Gan{tslg van geregenereerde ’
vesels:
.10 Gekam ke 15% of
66c per
: . F7a kg
.20 Nie gekam nie kg 25%
56.05.90 Garing van ander vesels:
: .10 Gekam ke 15 ‘7 of
.20 Nie gekam nie kg 25%
56.06 GARING VAN GEFABRI- |
SEERDE VESELS (DISKON-
TINU OF AFVAL), VIR
KLEINHANDEI.VERKOOP
: BEMARK : :
56.06.15 Breigaring van gekamde vesels ke | 153% of
i 66¢c per
i  56.06.25 Bereide naaigaring kg o
| " 56.06.85 Ander garingvan poliéster vesels ke 25% of
g
56.06.90 Ander garing kg . 25%”

Opmerking.—Die skale van reg op sekere katoengams en garmg van gefabriseerde vesels (diskontinu

of afval) word gewysig in die mate aangcdm

No. R. 809

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 2 (No. 2/100)

Under section 55 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 2 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

O.P.F. HORWOOD, Minister of Fmanc_e.

v

.25 April 1975 | No.

R. 809

25 April 1975

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 2 (No. 2/100)

SCHEDULE
I . B ‘ o v
Ttem “Tariff Heading and Description Rebate Items| Territories
By the deletion of tanff headmg No. 48. 09

210 02

Nore —The provision for an ordmary antl-dumpmg duty on hardboard is withdrawn.

Kragtens artikel 55 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Bylae 2 by gemoemde Wet hierby gewysig in die -
mate in die Bylae hiervan aangetoon. : |

O. P. F. HORWOOD Minister van Finansies,
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BYLAE

1 S S 1 om v
Ttem Tariefpos en Beskrywing o Kortingitems| Gebiede .

210.02 | Deur tariefpos No. 48.09 te skrap.

‘Opmerking —Die voorsiening vir "n gewone anti-dumpingreg op hardebord word ingetrek.

No. R. 808 25 April 1975 | No. R. 808 25 April 1975

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 o ~ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/333) WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/333)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to | word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig

the extent set out in the Schedule hereto. : in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance. ' 0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies, -
SCHEDULE
I : I 1) S A \4
Tariff Heading Foe Stalt;gltcal "~ Rate of Duty

General :| MLF.N. |Preferential

79.01 By the substitution for subheading No.
79.01.10 of the following:;

“79.01.05 Unwrought zinc (excluding kg free
alloys thereof) .
79.01.15 Unwrought alloys of zinc kg 109%™

79.02 g the substitution for tariff heading No.
02 of the fo!lowmg -

Wrought bars, rods, angles,

shap&s and sections, of z:inc'

79.02.10 i e | 10% | 7% (UK)
£ . o nc wire q g N .
79.02.90 Other : kg | 10%"” ’

Notes.—

1. The rate of duty on unwrought alloys of zinc and wrought bars and rods of zinc ls increased to
10%, The rate of duty on zinc wire is increased to 10%; (General) and 79 (Preferential),
2. Goods which comply with the requirements of item 460.22 may be allowed under rebate of duty

under that item.
" BYLAE
I _ o | m IV \
Tariefpos S&ﬂ%teligge Skaa.l van Reg

Algemwu MBN. | Voorkeur

. 79.01 Deur subpos No. 79.01.10 deur die volgende

w?‘éert‘\'?ﬂos Ongesmede sink ( derd kg
b n si uitgeson: vIy
legerings daarvan) :
79.01.15 O legerings van sink kg 1%
79.02 Deur tariefpos No. 79.02 deur die volgende | g
te vervang:

- 519.02 Smeestawe, -stange, . -hoeke,
-vorms en -proficle, van sink;
79.02.10 Sinkdnd | ke 10 7% (VK)
i aa L Y, K.
79.02.90 Ander kg 10%” °

Opmerkings.—
1. Diie skaal van reg op ongesmede legerings van sink en smeestawe en -stange van sink word verhoog
na 107;. Die skaal van reg op sinkdraad word verhoog na 10% (Algemeen) en 7% (Voorkeur).
rdz Goedere wat aan die vereistes van item 460. 22 voldoen kan by dié item met kortmg op reg toegelaat
word. e - . .
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No: R. 810 IR 25 April 1975
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/{67)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto

0. P. F. HORWQOD, Minister of Finance.

No. R. 810 - 25 April 1975
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/167) )

- Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet 1564, |
word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon

0. P.F. HORWOOD Mlmster van Fmansws

SCHEDULE
1 It m
Item ; Tariff Hez_lding ‘and Description Extent of Rebate
46{}.07 By the deletion of paragraph (3} of tariff heading No, 39.02.

Note. —'Ihc provision for a rebate of duty on anionic and nonioni¢ polyacrylamide ﬂooculatlng agen{s

and the like; is withdrawn.

BYLAE

1 ' i
IItem_

Tariefpos en Beskqwing

I

Mate van Korting

460.07

Deur paragraaf (3) van tariefpos No. 39.02 te skrap.

Opmerkmg—D:e voorsiening vir ‘n kortmg op reg op anioniese en nie-ioniese poliakrielamiedfiok-

kuleer- en soortgelyke middels, word mgetrek

No. R. 815 _ 25 April 1975
'CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF REGULATIONS'(NO MR/16)

Under section 120 of ‘the Customs and- Excise Act,
1964, the First Schedu]e to the regulations published in
Government Notice R. 1770 of 5 October 1973 is amended
“to the extent set out in the Schedule hereto.

O.PF. HORWOOD Mlmster of Fmance

' No. R‘ 815 25 April 1975
- - - ‘DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 s

WYSIGING VAN REGULASIES (No. MR/16) -
Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,

.1964 word die Eerste Bylae by die regulasies ingevolge

Goewermentskenmsgeng R. 1770 van 5 Oktober 1973 .
uitgevaardig, gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon, 2%

1-0. P. E. HORWOOD M1mster van Fmansws. _

SCHEDULE

By the insertion in the First Schedule after paragraph 108 02 02(1) of the following:

“108.02.02(2) Airfreight depot (H. F.
;s Verwoerd  Airport,

Port Ehzabeth) and other revenue

(a) For the acceptance of bills of entry (except bills of entry for export Mond.ay
and forms DA 13, DA 14 and DA 15) and for the receipt of duties

‘to 'Frida"y:"
8 a.m. to 12.30 p.m..

(b) For the acoentanoe of bills of entry for export and forms DA 13, Monday to Friday: i

DA 14 Rnd DA 15

- R () For other busin&ss

Note.—The hours of business at H. F. Verwoerd Airport are indicated.

.

8 a.m. to 12.30 p.m.

.and 1.30 p.m. to -

4.30 p.m.
Monday to Frxday :
= - 8am.to 12.45 p.m.-

and 1.30 pm. to
4.30 pm.” U

_ BYLAE
Deur in die Eerste Bylae na paragraaf 108.02,02(1) die volgende in te voeg: :
“108.02.02(2) Lugvragdepot (H. F. (a) Vir die aanname van klaringsbriewe (uitgaonderd klanngsbnewe Maandag tot: Vrydag

Verwoerdlughawe,
_ Port Elizabeth)

vir nitvoer en vorms DA 13, DA 14 en DA lS)enwrdic ontvangs -
van regte en ander inkomste

8 vm. tot1230nm

(b) Vir die aanname van ]darmgsbnewa vir uitvoer en vorms DA 13, Maandag tot V

DA 14 en DA 15

©) Vir ander sake......

Opmerking.—Die opehbare diensure te H. F. Vei'woerdlughawe word aangedui.

...........................................

8 vm. tot 12.3

en 1.30 nm. tot :

. 4,30 nm,
Maandag tot Vrydag:
8 vm, tot 12.45 nm,
en 1.30 nm. tot
_430nm.
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DEPARTMENT OF HEALTH DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R. 816 25 April 1975 | No. R. 816 25 April 1975

THE SOUTH: AFRICAN MEDICAL AND
.DENTAL COUNCIL

The Minister of Health, on the recommendation of the
South African Medical and Dental Council, hereby makes
the following regulations in terms of section 33 (1) of the
Medical, Dental and Supplementary Health Service Profes-
sions Act, 1974 (Act 56 of 1974):

Regulations defining the scope of the profession of
optometry.

1. The following acts are hereby specified as acts which
shall for the purposes of the Act be deemed to be acts
pertaining to the profession of optometry:

(1) The performance of eye examinations with the
specific purpose of detecting visual errors in order to
provide clear, comfortable and efficient vision.

(2) The correction of errors of refraction and the related
factors by the provision of spectacle and contact lenses
or by any means other than medicines or surgery.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR _
No. R. 796 25 April 1975

REGULATIONS IN TERMS OF THE IDENTITY
DOCUMENTS IN SOUTH-WEST AFRICA ACT, 1970
(ACT 37 OF 1970)

The State President has, in terms of section 10 of the
Identity Documents in Scuth-West Africa Act, 1970 (Act
37 of 1970), substituted the following form for Form
B-I 52 in the Schedule to the regulations published by
Government Notice R. 749 of 5 May 1972, as amended
by Government Notice R. 770 of 3 May 1974:

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

Die Minister van Gesondheid vaardig hierby op aan-
beveling van die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tand-
heelkundige Raad die volgende regulasies uit kragtens
artikel 33 (1) van die Wet op Geneeshere, Tandartse en
%a:;\)rullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet 56 van
197

Regulasies wat die omvang van dle beroep optometrie
omskryf.

1. Die volgende -handelinge word hierby bepaal as
handelinge wat vir die toepassing van die Wet geag word
handelinge te wees wat tot die beroep optometrie behoort:

(1) Die uitvoer van oogondersocke met die spesifieke
oogmerk om visuele foute op te spoor ten einde helder,
gemaklike en doelireffende gesigsvermog te verskaf,

(2) Die regstelling van refraksiefoute en die verwante
faktore deur die verskaffing van brillense en kontaklense
of deur enige ander middel as medisyne of chirurgie.

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
No. R. 796 25 April 1975

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP IDENTI-
TEITSDOKUMENTE IN SUIDWES-AFRIKA, 1970
(WET 37 VAN 1970)

Die Staatspresident het kragtens artikel 10 van die Wet
op Identiteitsdokumente in Suidwes-Afrika, 1970 (Wet 37
van 1970), Vorm B-I 52 in die Bylae van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 749 van
5 Mei 1972, soos gewysig by Goewermentskennisgewing
R. 770 van 3 Mei 1974, hierby deur die volgende vorm

Form B-I 52 vervang:
DRIVER’S LICENCE Vorm B-I 52
Replaced free of charge BESTUURDERSLISENSIE
Code... Kostelose vervanging
Date of issue Kode.. —"
. Datum van uitreiking,
Identity number.. ‘ | I '
— | Identiteitsnommer; I I | | I ;
Limitations Endorsements -
; Beperkings........ccoeimneinsenssions . ENdOSSEMEnte
Office date stamp
Kantoordatumstempel
Signature
Handtekening
No. R. 819 25 April 1975 | o, R, 819 25 April 1975

PUBLICATIONS ACT, 1974

AMENDMENT OF THE PUBLICATIONS
REGULATIONS

The Minister of the Interior has, in terms of section
44 of the Publications Act, 1974 (Act 42 of 1974), amended
the Publications Regulations, published in Government
Gazette 4617 of 18 March 1975 (Regulation Gazette 2123)
under Government Notice R. 536, as set out in the
Schedule to this notice.

SCHEDULE

. The following new regulation shall be substituted for the existing
regulation 12 (6) (a) (i):

“(6) The following amounts shall be payable in respect of—
(a) a copy of a certificate of approval of a film—
(i) in the case of a cinematograph film including a ﬁlm
casette, magnetic tape cassette or.videoplate— R
(aa) by the personm;ho submitted that 1,00

cinematograph :
(bb) by any other persom........ecesasss 30,00,

WET OP PUBLIKASIES, 1974

WYSIGING VAN DIE REGULASIES OP
PUBLIKASIES
Kragtens artikel 44 van die Wet op Publikasies, 1974
(Wet 42 van 1974), het die Minister van Binnelandse Sake
die Regulasies op Publikasies, soos gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 536 in Staatskoerant 4617
van 18 Maart 1975 (Regulasiekoerant 2123) gewysig s00s
in die Bylae van hierdie kennisgewing mteengesu
BYLAE
Regulasie 12 (6) (a) (i) word hwrby deur die volgende nuwe regulasie
vervang:
“(6) Die volgende bedrae is betaalbaar ten opsigte van—
(a) ’n afskrif van ’n sertifikaat van goedkeuring van ’n rolprent—

(1) in die geval van ’n rolprent met insluiting van °n film-
kasset, magnetiese bandkasset of videoplaat—

R
(aa) deur d1e persoon wat daardie rolprent 1,00
(bb) deur emgiemand anders... . oiiaines 30,007
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No. R. 797 - 25 Apiil 1975

REGULATIONS IN TERMS OF THE POPULATION
'REGISTRATION ACT, 1950 (ACT 30 OF 1950)

The State Prtmdent has, in’ terms of sectxon 29 of the |

Population Registration. Act, 1950 (Act 30 of 1950),
‘substituted the following form for Form B-I 52 in the
Schedule to the regulations. published by Government
Notice R. 748 of 5 May 1972, as amended by Government
Notice R. 770 of 3. May 1974: -

No. R. 797 25 Apnl 1975

REGULASIES KRAGTENS DIE BEVOLKINGS-
* REGISTRASIEWET, 1950 (WET 30 VAN 1950)

Die Staatspresident het kragtens artikel 20 van die
Bevolkingsregistrasiewet, 1950 (Wet 30 van 1950), Vorm
B-I 52 in die Bylae van die regulasies, afgekondig by
Gocwermentskcnmsgew:ng R. 748 van 5 Mei 1972, soos
gewysig by Goewermentskennisgewing R. 770 van 3 Meéi
1974, hierby deur die volgende vorm vervang: -

; o Form B 52 : o " Vorm B-I 52
.. DRIVER’S. LICENCE 85 ; ~ BESTUURDERSLISENSIE : -
Replaced free of charge Kostelose vervanging
~ Codk..... Kode _ : :
i  Date of i issue..... : ’ ‘Datum van uitreiking....... ity
Identity number.. | - | | Idéntité_i_tsnonimﬂ‘i ' | I _. I I
- Limitations.. Endorsements.......... vomeers | BEPETKINES. .oc0r.c vosvvsesiversisesrmisersrss ENAOSSEMENE .vvvorseesssssseresssioeseerin
Office date stamp ' _Kgnt&drdatumstémpel' g

' * Signature Handtekening

_ DEPARTMENT OF I.AB’OUR
No.R.793 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

ELECTRICAL INDUSTRY, NATAL. -—RENEWAL OF
MAIN AGREEMENT '

I, Marais Vll]oen Minister of Labour, hereby in
terms of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial Concilia-
tion Act, 1956, declare the provisions of Government
Notices R. 86 of 29 January 1971, R. 773 of 14 May 1971,
R, 2258 of 10 December 1971, R. 560 of 14- Apnl 1972
_and R. 639 cf 19 April 19’?3 to be effective from the
date of publication of this notice and for the period
ending four months after the said date.

M. VILJOEN, Minister of Labour.

No. R. 794 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 -,

BAKTNG AND/OR CONFECTIONERY INDUSTRY
(DURBAN AND | DISTRICT S) -——RENEWAL OF
AGREEMENT : :

1, Marais Vll]oen Minister of Labour hereby, in terms

of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Conciliation Act,
~ 1956, declare the provisions of Government Notices R.
2221 of 8 December 1972, R. 1623 of 7 September 1973,
R. 2168 of 16 November 1973, R. 2476 of 28 December
1973 and R. 1604 of 13 September 1974, to be effective
from the_date “of publication of thls nouoe and for the
penod endmg 17 Deoember 1918wl 4

: M VILJOEN mester of l'.abour

"No. R. 794

DEPARTEMENT VAN ARBEID -
No R. 793 ~ 25 Apnl 1975 _
.WET OP NYWERHEIDSVERSOENING 1956

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID, NATAL. —-
- HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Mm1ster 'van Arbeid, verklaar

‘hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op

Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van Goewer- -

- mentskennisgewings R. 86 van 29 Januarie 1971, R. 773

van 14 Mei 1971, R, 2258 van 10 Desember 1971 R.-560
van 14 April 1972 en R. 639 van 19 Apnl 1973, van krag
is vanaf die datum van publikasie van’ hierdie kennis-
gewing en.vir die tydperk wat vier maande na genoemde
datum eindig.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

25 April 1975
WET op NYWERHEIDSVERSOENING 1956

BAK- EN/OF BANKETNYWERHEID (DURBAN EN
DISTRIKTE)—HERNUWING VAN OOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid,. verklaar
hlerby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op.’
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings
Goewermentskennisgewings R. 2221 van 8 Desember 1972,
R. 1623 van 7 September 1973, R. 2168 van 16 November -
1973, R. 2476 van 28 Desember 1973 en R. 1604 van
13 September 1974 van. krag is vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vn' die tydpcrk "
wat op 17 Desember i975 emdlg, Sy

M. VILJOEN, Misister van Arbmd shom e ag

van -
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No. R. 795 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BAKING AND/OR CONFECTIONERY INDUSTRY
(DURBAN AND DISTRICTS)—AMENDMENT OF

AGREEMENT
1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (@) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Baking and/or Confectionery
Industry, shall be binding, with effect from the second
Monday after the date of publication of this notice

and for the period ending 17 December 1975, upon the,

employers’ organisation and the trade union which
entered into the Amending Agreement and upon the
employers and employees who are members of the said
organisation or union;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1), shall be
binding, with effect from the second Monday afier the
date of publication of this notice and for the period
ending 17 December 1975, upon all employers and
employees other than those referred to in paragraph (a)
of this notice, who are engaged or employed in the said
Industry in the areas specified in clause 1 (2) of the
Amending Agreement; and :

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the areas specified in clause 1 (2) of the
Amending Agreement and with effect from the second
Monday after the date of publication of this notice and
for the period ending 17 December 1975, the provisions
of the Amending Agreement, excluding those contained
in clause 1 (1), shall mutatis mutandis be binding upon
all Bantu employed in the said Industry by the employers

upon whom any of the said provisions.are binding in |

respect of employees and upon those employers in
respect of Bantu in their employ.

M. VILJOEN, Minister of Labour.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BAKING AND/OR
CONFECTIONERY INDUSTRY (DURBAN AND DISTRICTS)

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into between the

Natal Master Bakers’ Association

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers’
organisation”), of the one part, and the

Natal Baking Industry Employees’ Union

(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade union™),
of the other part,

being parties to the Industrial Council for the Baking andjor
Confectionery Industry (Durban and Districts),

to amend the Agreement published under Government Notice
R. 2221 of 8 December 1972, as amended by Government Notices
R. 1623 of 7 September 1973, R. 2168 of 16 November 1973,
R. 2476 of 28 December 1973 and R. 1604 of 13 September 1974.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall be observed in the Baking
and/for Confectionery Industry—

(1) by all employers who are members of the employers’
organisation and all employees who are members of the rade
union; ;

(2) in the Magisterial Districts of Durban (excluding that
portion which, prior to the publication of Government Notice
R, 1401 of 16 August 1968, fell within the Magisterial District
of Umlazi), Inanda, Pinetown and Lower Tugela. -

No. R. 795 _ 25 April 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

BAK- EN/OF BANKETNYWERHEID (DURBAN EN
DISTRIKTE).—WYSIGING VAN OOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby— o

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en op die Bak- en/of
Banketnywerheid betrekking het, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 17
Desember 1975 eindig, bindend is vir die werkgewers-
organisasie en die vakvereniging wat dic Wysigings-
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en
werknemers wat lede van genoemde organisasie of
vereniging is; , _

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, - uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 17
Desember 1975 eindig, bindend is vir alle ander werk-
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a)
van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in diens
is in genoemde Nywerheid in die gebiede gespesifiseer
in klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms; en
* (c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 17
Desember 1975 eindig, in die gebiede gespesifiseer in
klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms mulatis
mutandis bindend is vir alle Bantoes in diens in
genoemde Nywerheid by dié¢ werkgewers vir wie enigeen
van genoemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van
Bantoes in hul diens.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.
' BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BAK- EN/OF BANKET-
. NYWERHEID (DURBAN EN DISTRIKTE)

OOREENKOMS

ingevolge die wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur en
aangegaan tussen die i

Natal Master Bakers’ Association
(hierna die “werkgewers” of die ~“werkgewersorganisasic”
genoem), aan die een kant, en die

Natal Baking Industry Employees’ Union

hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem), aan
ie ander kant,
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Bak- enjof
Banketnywerheid (Durban en Distrikte), )
om die Oorecnkoms gepubliscer by Goewermentskennisgewing
R. 2221 van 8 Desember 1972, soos gewysig, by Goewermenis-
kennisgewings R. 1623 van 7 September 1973, R. 2168 van 16
November 1973, R. 2476 van 28 Desember 1973 en R. 1604
van 13 September 1974, te wysig. :

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

Hierdie Qoreenkoms moet in die Bak- en/of Banketnywerheid
nagekom word—

(1) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewers-
organisasie is en deur alle werknemers wat lede van die vak-
vereniging is; :

(2) in die landdrosdistrikte Durban (uitgesonderd daardie
gedeelte wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing
R.1401 van 16 Augustus 1968 binne die landdrosdistrik Umlazi
geval het), Inanda, Pinciown en Lower Tugela, .
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- 2. CLAUSE 4. —WAGES
Q) Subst:mte the followmg for subclause (1) (@)

“(1) (@) No employer ‘shall pay in any week 1o any employee
other than a casual employee engaged on any one of the under-
mentioned classes of work, wages lower, and no employee shall
accept wages lower, than those set out hereunder:

Class of emplayee _ R
FOrEMAN. .. cviivnevinssrsoiranvisnraransnsssannsans 54,90
;o JOUIDEYTOAIL v vx v vms main wrmyynisn an's o amsinwn o veanaces By O
- Mechanic or artisan. .. ....ceavievsiiensnnisanaanss. 38,80
Decoratorflcer— o _
during first year of eXPerience...,.....ovveerenaer.. 25,70
during second year of experience,........i o0 0. 32,70
: themafter‘, .
HOEIBERE o1 o i Fien weinmnnvan vaasn assaanscaass | 92,30
Asststamoverseer'.................................. 40,00
Factory clerk—
during first year of experience. . ciiesssiaaisiiasians 22,90
thereafter. vl dmnam iy vy pay 25 9%
Clerical employee, storeman, counterhand:
Female, gualified....... 26',70
Female, unqualified—
during first year of experience...........c..0n. cees 19,70
during second year of experience............0uv... 22,10
durmgthlrdyearofexpcnence cana e feieaes 0G0
Male, qualified............. Yoy v s 9000
Male, unqualified— : !
during first year of experience............:.0 0y 22,90
during second year of experience............ ceveas 25,90
during third year of experience...........00 ... 28,90
during fourth year of experience........covvvevan. 32,90
- during fifth year of experience. ceesesiraceaieiea. 35,90
Dcspatch cletk—" ~ - _
- during first year of experience......... i .o 31,90
thereafter. .. ......vvcvivnnnrann S Siels e 37,70
Assistant despatch clerk— - A
; dunngﬁrstyearofaxpenence‘................‘.'... 22,30
. thereafler. . iviviin v siasns S didveveas 23,20
Grade L employee. . .ivesrsasassncncncnssssssansnses 23,15
_Gra.de_ll_e:mp!oyee...._...,'...........'.‘._ ..... siesrwese 21,20
“Grade 1 employee—
on engagement. . . .. R e s 19500
after one year’s SeIViCE....vivvivevrernennnns cevase. 19;60
HandVMan. vivebesieisasss v s svmava daaie cxineia 2050
DIEiver. iovive it viimas sains sesssnenne ceseee 26,00
Van salesman— B
during first year of experience...... i svaeeades  33:00
dm.ngsecondyearofexpeneme. ciiab s veessienas 37,00
thereafter....co..oovvunn.s s e deersessreae. 40,00
Van salesman’s asstsiant—- N '
onengagement....-...-.-...-.-.-.-.“-.'...- .............. 19,75
after one year's SEIVice...cuveeierviarninnsnniiiaas. 20,50
Delivery employee:
Delivery on foot, by bzcycie, tncycle or hand-propel]ed
vehicle— .
onengagemen P 19,30
after one yearsexpenence ......... 5 r. 20,20
Delivery by motor-cycle not exceeding’ 250 (:m3 20,80
Delivery by motor-cycle exceeding 250 cm®. . 22,30
. Boiler attendant (boﬂer capable of pxoducmg up to '
1000 kg steam per hour):....cevvevineennnennnnnnn 21,20
Boiler attendant (bo:ler capab}e of produomg 1000 kg
ormoresteamperhom‘) ceresnsnessresrasanies 22,70
B o Lt Ve e WA AE IR M N A 2, 120
Bmployeesnotelsewherespecnﬁed 21 207,

(2) In_se__rt the IoIIu‘wm_g at the end of subclause (1) (b):

. “The payment -of the  attendarnce 'allowance shall not be
affected by periods of absence due to illness: Provided that a
medical certificate is produced in respect of such absence.”.

(3) Substitute the followmg for subclause (1) (c)

“(c) A night shift allowance, calculated at ltédper cent of the
ordinary rate of pay of the employee concerned, shall be paid
for all hours actually worked between 6 p.m. and 6 am.:
Provided that. this . shall .not. apply where an employee for whom
wages are prescribed in this Agreement is -paid monthly, and such
employee receives remuneration in excess of R3 600 per year.”,

2. KLOUSULE 4—LONE

) Vervaug subklousule (1) (a) deur die vo]gende'

+ “(1).(a) Geen werkgewer mag in enige week aan enige werk-
nemer, uitgesonderd ’n los werknemer, wat ‘enigeen van onder-
vermelde klasse werk verrig, laer lone as dié hieronder niteengesit
betaal nie en geen werkncmer mag sodanige lone aanneem me'

- _ Klas werknemer - R -
voormaﬂ...............'.....a ...... irssaraassaasns 54,90
NEKIAN oo o s sy speenaisesasass 44,00
Werk:mgkundlgeofambagsman ..... Gleisdiymid T 38,80
- Versierder—
gedmmdeeemte;aarondervmdmg.................. 25,70
gedurende tweedejaar ondervmdmg ........ eveisasts 32
JRBENR, i siveniiei s s v s e b waa L 90,0
: gpsw:;;r S SR :(2),% .
Falmeksklerk—
gedurcndeeerste;aarcndervmdmg............'.... 22,90
[T HESNS e e vavasasserses 25,90
Klerk, pakhuisman, toonbankass;stem. ' ’
Vrou, gekwalifiseer................. verarsreaeiens 20,10
‘Vrou, ongekwalifiseer— T
gedurende eerste jaar ondervinding. .... AT 19,70
_gedurende tweede jaar ondervinding.......venee... 22,10

gedurende derde jaar endervinding........co00u... 24,80

. Man, gekwalifiseer........ e s 40000
Man, ongekwalifiseer— .
gedurende eerste jaar ondervmdmg SRS 22,90
gedurende tweede jaar ondervmdmg G eee e .90
gedurende derde jaar ondervinding,.-.._............ 28,90
gedurende vierde jaar ondervinding. ........ Ceaves. 32,90
gedurende vyfde jaar ondervinding.......00000.... 35,90
Versendingsklerk—
gedurende eerste jaar ondervinding......... crreaness 31,90
daarna........... O A vesssas 37,70
'Assistent-—versendingsk]erk—' 7 ' .
" gedurende eerste jaar ondervinding.......c.cv00iiaen. 22,30
HR ot dincis sai e ‘ 25,20
Werknerer graad I.. SR R sy 23518
Werknemergraad]] ........... Sl e 2120
Werknemer graad ITf—
by-indiensneming...... ..coiiiiriiiriiinniiee... 19,00
o nAeeh JRAL QINE. i s e e e A e nennn 1960
Faktotum,.............. e aeicevenseians 21590
Drywer......... P I ek modte 2600
Bestelwaverkoopsman— .
gedurende eerste jaar ondervinding. ....vvvvevnenane. 33,00
gedurendetweedejaarondervmdmg.,............... 37,00
R E Ty 1 D vevraeanas ceaenns. 40,00
Bestelwaverkoo;vsman se assistent-— C _
by indiensneming................ s soaksiss IS
1a een jaar diens. ... eiviiediienans Bm . meni it wena. 20,50
Besteller: .
Aﬂewermg te voet, per fiets, dnewel of hand\/oertulg— ‘
by indiensneming. ;. ...........ueeenns T S 19,30
na een jaar diens. .. ... ...l A = _20_,20
Aflewering met n motorfiets van hoogstens 250 c¢m® 20,80
Afiewering met *n motorfiets van meer as 250 cm?®.. 22,30
Ketelbediener (ketel wat tot 1 000-kg stoom per uur kan -
FEWEE Y ioivessn sy o e S e e e B R 21,20
Ketelbedlener (ketel wat i Oookg of meer ‘stoom per uur
Tt TeWer) .. coviiih v v s covih s as A ey 2R T ¢
WaE s s e e s . 21,20
Werknemcrsfme elders gespes:ﬁseer me.. A ..... 21,20”.

(2) Voeg die vo!gende in aan die emde van subklousule 1) (b):

“Die betaling van die bywoningstoelae mag nie deur tydperke
van afwes:gheld weens sickte geraak word nie: Met dien verstande
dat ’n mediese sert:ﬂlcaat ten ops]gte van sodanige afwes:ghetd

voorgelé word.”.

(3) Vervang subklousule (1) (c) deur dic volgende:

‘-‘(c Vir alle ure wat daar tussen S-uur nm. en 6-uur VoL

ik gewerk word, moet 'n nagskoftoelae betaal word, bereken

tean 10 persent van die gewone. -loon van die betrokke werknemer

Met dien verstande dat” dit nie van'toepassing is nie waar 'n

werknemer vir-wie lone in hierdie Qoreenkoms voorgeskryf word,

maandeliks betaal word en sodanige werknemer besoldiging van
meer as R3 600 per jaar onnang.” :
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(4) Delete subclause (8).

Signed for and on behalf of the parties at Durban on this
20th day of November 1974. .

E. J. VINE-JORY, Chairman of the Counml
0, L. SYLVESTER, Vice-Chairman of the Councﬂ
D. C. WALLIS, Member of the Council,

No. R. 826 - . 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

DIAMOND CUTTING . INDUSTRY OF SOUTH
AFRICA.—RENEWAL OF AGREEMENTS

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Conciliation Act,
1956, declare the provisions of Government Notices
R. 2300, R. 2305 and R. 2306 of 23 December 1970,
R. 1557 of 1 September 1972, R. 74 and R. 75 of 18
January 1974 and R. 2339 and R. 2340 of 13 December
1974 to be effective for a further period of three months,
with effect from the date of publication of this notice.

M. VILJOEN, Minister of Labour.

No. R. 827 | | 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PIETERMARITZBURG
AND NORTHERN ARFAS—AMENDMENT OF
AGREEMENT FOR NATAL MIDLANDS

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Building Industry, shall be binding,
with effect from 12 May 1975 and for the period ending
19 November 1975, upon the employers organisations
and the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from 12 May 1975 and for the
period ending 19 November 1975, upon all employers
and employees other than those referred to in paragraph
(a) of this notice, who are engaged or employed in the

said Industry in the areas specified in clause 1 (1) (b) |

of the Amending Agreement; and

- (o) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the areas specified in clause 1 (1) (b) of
the Amending Agreement and with effect from 12 May
1975 and for the period ending 19 November. 1975, the
provisions of the Amending Agreement, excluding
those contained in clause 1 -(1) (a), shall mutatis
mutandis be binding upon all Bantu employed in the
said Industry by the employers upon whom any of the
said provisions are binding in respect of employees and
upon those employers in respect of Bantu in their
employ.

M. VILJOEN, Minister of Labour.

(4) Skrap subklousule (8).-

Namens die partye op hede dle 20ste dag van November 1974,
in Durban onderieken.

E. J. VINE-JORY, Voprsmer van die Raad. .
0. L. SYLVESTER, Ondervoorsitter van die Raad.
D. C. WALLIS, Lid van die Raad,

No. R. 826 - 25 April 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 19356

DIAMANTSLYPNYWERHEID VAN SUID-
AFRIKA.—HERNUWING VAN OOREENKOMSTE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op
Nywerheidsversoening, - 1956, dat die bepalings van -
Goewermentskennisgewings R. 2300, R. 2305 en R. 2306
van 23 Desember 1970, R. 1557 van 1 September 1972,
R. 74 en R." 75 van 18 Januarie 1974 en R. 2339 en
R. 2340 van 13 Desember 1974 van krag is vir "n verdere
tydperk van drie maande met ingang van die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing. :

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

No. R. 827 25 Aprrl 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING 1956

BOUNYWERHEID, PIETERMARITZBURG EN
NOORDELIKE GEBIEDE—WYSIGING VAN OOR-
EENKOMS VIR DIE NATALSE MIDDELLANDE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hlerby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat die bepalings van die
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem)
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Bounywer-
heid betrekking het, met ingang van 12 Mei 1975 en vir
die tydperk wat op 19 November 1975 eindig, bindend -
is vir die werkgewersorganisasies en die vakverenigings
wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir
die werkgewers en werknemers wat lede van genoemde
organisasies of verenigings is;

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat

diec bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uit-

- gesonderd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang
van 12 Mei 1975 en vir die tydperk wat op 19 November
1975 eindig, bindend is vir alle ander. werkgewers en
werknemers as dié¢ genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing, wat betrokke is by of in diens is in
genoemde Nywerheid in die gebiede gespesifiseer in
klousule 1 (1) (b) van die Wysigingsooreenkoms; en

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uit-
gesonderd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang
van 12 Mei 1975 en vir die tydperk wat op 19 November
1975 eindig, in die gebiede gespesifiseer in klousule
1 (1) (b) van die Wysigingsooreenkoms mustatis mutandis
bindend is vir alle Bantoes in diens in genoemde
Nywerheid by dié werkgewers vir wie enigeen van
genoemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van
Bantoes in hul diens.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. .
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SCHEDULE: -

PIETERMARITZBURG AND NORTHERN AREAS INDUS-
TRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY
~ AGREEMENT

in aocordance with the provisions of the Industn_a] Concxllauon
Act, 1956, made and entered into’ between the

Master Bu;]ders and Allied Trades’ Association, Pieter-
maritzburg - )
and the

 Building Industries Federation (South Africa)

(hereinafter referred to as the “employers” or the
organisations™), of the one part, ‘and the

Amalgamated Union of Building Trade Workers of South

., Africa e

“employers’

and the

White Bulldmg Workers Union

and the

Amalgamwtcd Society of Woodworkers of South Africa
(hereinafter referred to as the “employees”
of the other part.
being the partres to the Pietermaritzburg and Northern Areas
Industrial Council for the Building Industry,

to amend the Agreement published under Government Notice
R. 1551 of 31 August 1973, as amended by Government Notice
R. 486 of 29 March 1974, as extended by Government Notice
R. 2011 of 1 November 1974 and amended by Government
Notice R. 2012 of 1 November 1974,

1. SCOPE OF APPLI.CATION_ OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the
Building Industry—
(2) by all e gioyers who are members of the employers’
organisations an
_unions;

(b) in the Magisterial Districts of Pietermaritzburg, Richmond,
New Hanover, Camperdown and Lion’s River and in that
portion of the Magisterial District of Mooi River which, prior
-to 1 September 1964, fell within the Maglstenal District of
Lion's River.

-{2) Notwithstanding -the provisions of subclause (1) (a), the
terms of this Agreement shall—

(a) apply to apprentices only in so far as they are not
inconsistent with the provisions of the Apprenticeship Act,
1944, or any contract entered into or any conditions fixed
thereunder

(b) apply to trainees in so far as they are not inconsistent
with the provisions of or any oondltlons fixed under the Train-
ing of Artisans Act, 1951;

(c) not apply to clerical employees or to employees engaged
“in ?fdmmnstratwe dutles or to any member of an admmlstrauve
sta

2. CLAUSE 17—WAGES

(1) In subclause (2) (a), substitute—

(2) “(i) 12 May 1975; and
(ii) 12 November 1975 " for

~ “(i) 11 November 1974; and
(ii) 12 May 1975;”; -
(b) “(i) 30 April 1975; and "
{ii} 31 October: 1975;” for

‘i) 31 October 1974; ancl
(i) 30 April 1975;"; -

ici)_ in subc!ause (2), substitute the followmg for paragraph

“The wage prescribed in subclause: (1) (h) shall be sub]ect
to an adjustment on and with effect from—

(i)- 12 May 1975; and
(ll) 12 November 1975;

in: accordance- w:th ‘the” fol]ewmg formula:
The latest consumer price mdex available as at—

(i) 30 April 1975; and
{ii) 31 October 1975;
multiplied by 104 and the product thereof dmded by 100

to arrive at the adjusted wage: Provided always that the
adjusted wage shall be rounded off to the nearest’ half cent.”;

“trade unions™),

all employees who are members of the trade-

BYLAE

NYWERHE{DSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID PIETER-
MARITZBURG EN NOORDELIKE GEBIEDE _
OOREENKOMS

mgevclge die Wet op Nywerhe:dsversoemng, 1956, geslult deur
en aangegaan tusscn die

" ‘Master Builders’ and Alilied Trades’ Association, Pletcrmarltz-
urg .
. en die . _

Building Industries Federation (Scuth Africa)
(hierna die “werkgewers” of “werkgewerorganisasies” genocem),
aan die een kant, en die

Amalgamated Umon of Building Trade Workers of Soutn '
Africa
en die

B]anke Bouwerkersvakbond
en die _
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa

(hierna die “werknemers” of “vakverenigings” genoem),..faan die
ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Bounywerheld- '
Pietermarilzburg en Noordelike Gebiede,

om die QOoreenkoms gepubliscer by Goewermentskennisgewing

[ R. 1551 van 31 Augustus 1973, soos géwysig by Goewerments-

kennisgewing R. 486 van 29 Maart 1974, soos verleng by
Goewermentskennisgewing R. 2011 van 1 November 1974 en
gewysig by Goewermentskennisgewing R. 2012 van 1 November
1974, te wysig. :

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS:

(lc)l Hierdie OOreenkorns moet in die Bounywerheid nagekom
word—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die. werkgewersorgani-
sasies is en deur alle werlmemers wat lede van die vak-
verenigings is; :

(b) in die landdrosdistrikte Pleterman:zburg, Rlcl'unond New.
Hanover, Camperdown en Lion’s River en in daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Mooirivier wat voor 1 Septernber .1964 -
in die landdrosdistrik Lion’s River geval het.

(2) Ondanks subklousule 1) (), is hierdie Qoreenkoms—

{a) op vakleerlinge van toepassing s!eés vir sover dit nie met

"die Wet op Vakleerlinge, 1944, of met 'n kontrak daarkragtens
aangegaan of voorwaardes daarkragtens voorgeskryf, onbestaan-
baar is nie;

(b) op kwekelinge van toepassing vir sover dit nie met die
bepalings of voorwaardes ingevolge die Wet op Opleiding van
Ambagsmanne, 1951, vasgestel, onbestaanbaar is nie;

(c) nie op klerklike werknemers of op werknemers wat
administratiewe pligte verrig of op 'n lid van die administra- -
tiewe personeel van toepassing nie. :

2. KLOUSULE 17.—LONE

(1) In subklousule (2) (a), vervang—
{a) “(1) 11 November 1974; en
(ii) 12 Mei 1975;” deur

“(i) 12 Mei 1975; en ..
() 12 November 19755,

(®) “G) 31 Oktober 19'?4‘ en
(ii) 30 April 1975;” deul_' ;

“(i) 30 April 1975; en
(i) 31 Oktober 1975; ».

{¢) in subklousule (2), vervang paragraaf (b) deur die
volgende:

“Die loon wat in subklousule (1) (h) voorgeskeyf word, is
onderworpe aan ’n aanpassing op en met mgang van—
e

(i) 12 Mei 1975; en
iy 12 November 1975;

in .ooreenstemming met die volgende formule
Die jongste beskikbare verbrmkersprysmdeks $008 per— )

(i) 30 April 1975; en
(ii) 31 Oktober 1975;
vermenigvuldig met 104 en die produk daarvan gedeel deur

100, is die aangepaste loon: Met dien verstande dat die aange-
paste loon altyd tot die naaste halfsent aangegee word.”.
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3. .CLAUS'E '18.—HC:)LIDAY PAY
(1) In subclause (2) (a), (b) and (c), substitute the following for
subparagraphs (i) and (ii): : '
“G) 12 May 1975; and
(ii) 12 November 1975;”.

(2) In subclause (3) (a), substitute “12 cents” for “10 cents”. |

(3) In subclause (3), substitute the following for paragraph (b):

“The holiday pay rate gcr hour worked, prescribed in sub-
clause (3) (d) shall be subject to an adjustment on and with
effect from— | ;

(i) 12 May-1975; and
(it) 12 November 1975
in accordance with the following formula:
172 X hourly rate in cents

2064

Note~—(i) Fifteen days of closed period -+ five public holidays
X hours worked per day (8%/,) =172, -

(i) Fort}(-nine weeks X five days per week X 87/, hours per day
(= 2107) less hours on five public holidays (= 43) equals hours
worked in a year = 2 (64.”,

Signed at Pietermaritzburg on behalf of the parties this 2nd
day of April, 1975.

G. F. J. HENWQOD, Chairman.
C A HARRIS, Vice-Chairman.
R. Q. PAINTER, Secretary.

Holiday pay rate per hour =

No. R. 828 25 April 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PIETERMARITZBURG AND
NORTHERN AREAS.—EXTENSIOCN OF AGREE-
MENT FOR NATAL MIDLANDS

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial Conciliation Act,
1956, extend the periods fixed in Government Notices
R. 1551 of 31 August 1973, R. 486 of 29 March 1974 and

"R. 2011 and R. 2012 of 1 November 1974 by a further
period ending 19 November 1975,

M. VILJOEN, Minister of Labour.

No. R. 845 25 April 1975
TRAINING OF ARTISANS ACT, 1951 AS AMENDED

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, acting in terms
of section 2 of the above-mentioned Act, hereby withdraw
Government Notice R. 2309 of 15 December 1972, as
amended by Government Notice R. 1498 of 24 August
1973, with effect from 12 May 1975, and prescribe, with
effect from the said date, the conditions hereunder for the
training of trainees in the following trades:

(i) Auto Body Repairer, (vi)

(ii) Bricklayer. (iv)

(iii) Bricklayer and Plasterer. (v)

(iv) Carpenter. (xiv)

(v) Carpenter and Joiner. (xv)

(vi) Electrical Wireman. (ii)

(vii) Electrician. (i)

(viii) Fitter and Turner. (ix) -

(ix) Joiner. (xii)

(x) Motor Mechanic. (vii)

(xi) Panelbeater (including spraypainting). (viii)
(xii) Plater/Boilermaker. (x) '
(xiii) Plasterer. (xi)

(xiv) Plumber. (iii)

{xv) Spraypainter. (xiii)

3. KLOUSULE 18.—~VAKANSIEBESOLDIGING
(1) In subklousule 2 (a), (b) en (c), vervang subparagrawe (i)
en (ii) deur ‘ i -
“(i) 12 Mei 1975; en
(ii) 12 November 1975;".

(2} In subklousule 3 (a), vervang “10 sent” deur “12 sent”.
(3) In subklousule (3), vervang paragraaf (b) deur die volgende:

“Die vakansiebesoldiging per uur gewerk soos voorgeskryf in

“subklousule (3) (a) is onderworpe aan ’n aanpassing op en met

ingang van—
{i) 12 Mei 1975; en
(if} 12 November 1975 _
in ooreenstemming met die volgende formule:
172 X wurloon in sent
2064
Let wel—(i) Vyftien dae van ty:lgerk waarin bedryfsinrigting
%é:;z}l;u 1'157;- openbare vakansiedae X uur per dag gewerk
(i:i) Neg&.en-vem‘tig weke X vyf dae per week X 8/, vur per
dag (= 2107) min ure of vyf openbare vakansiedae (= 43), is
gelyk aan uur per jaar gewerk = 2 064.”,
Namens die partye op hede die 2de dag van April 1975 in
Pietermaritzburg onderteken.

G. F. J. HENWOOD, Voorsitter. -

Vakansiebesoldiging per uur =

" C. A. HARRIS, Onder-Voorsitter.

R. Q. PAINTER, Sekretaris.

No. R. 828 : 25 April 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

BOUNYWERHEID, PIETERMARITZBURG EN
NOORDELIKE GEBIEDE.—VERLENGING VAN
OOREENKOMS VIR DIE NATALSE MIDDEL-
LANDE :

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, die tydperke vasgestel in
Goewermentskennisgewings R. 1551 wvan 31 Augusius
1973, R. 486 van 29 Maart 1974 en R. 2011 en R. 2012
van 1 November 1974 met 'n verdere tydperk wat op 19
November 1975 eindig. :

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

No. R. 845 25 April 1975

WET OP OPLEIDING VAN AMBAGSMANNE, 1951,
© -S00S GEWYSIG

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, handelende
kragtens artikel 2 van bogemelde Wet, trek hierby, met
ingang van 12 Mei 1975, Goewermentskennisgewing
R. 2309 van 15 Desember 1972, soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewing R. 1498 van 24 Augustus 1973, in en
skryf vanaf gemelde datum ondergemelde voorwaardes
voor vir die opleiding van kwekelinge in die volgende
ambagte: '

(i) Elektrisién. (vii)

(i) Elektrotegniese draadwerker. (vi)

(iii) Loodgieter. (xiv)

(iv) Messelaar. (i}

(v) Messel- en pleisteraar. (iii)

{vi) Motorbakhersteller. (i)

(vii) Motorwerktuigkundige. (x) = )

(viii) Paneelklopper (insiuitende spuitverfwerk). (xi)

(ix) Passer en draaier. (viii)

(x) Plaatwerker/Ketelmaker. (xii)

(xi) Pleisteraar. (xiii)

(xii) Skrynwerker. (ix)

(xiii) Spuitverfwerker. (xv)

(xiv) Timmerman. (iv)

(xv) Timmerman en skrynwerker. (v)
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- CONDITiONS OF TRAIN}NG
1, Quahﬁaqrwm for commencing training.—The mini-
* mum age and educational qualtficauons for commencing
training shall be 21 years and— -
' (2) Standard VII in respect of the trades Electncal
“Wireman and E]ﬂctnclan, and _
(b) Standard VI in respectﬂf all other trades.

.2. Period of training. ~The period of training shall be
three years in ali trades of which—

(2) twelve months shall consist of trammg at an
msmuhon conducted by the Dcpartment of National
Education; and-

(b) twenty-four months shall consnst of !rammg in
< employment Wlth an employer approved by the Minister.

3. Variations in period of training. ——{a) A trainee shall .

as shortly as practicable before the commencement of the
final six months of his training in employment or as soon
as possible thereafter, undergo a qualifying trade test when
required by the Minister. - _

(b) A trainee who has attamed a pass at Nanonal-
Technical Certificate, Part 1I, level in the theory of the |
trade in which he receives training may apply to the nearest |

Divisional Inspector of Labour to undergo a qualifying
trade test upon. oompletmn of at least 12 months of lus
period of tralnmg in employment. -

©(¢) A ‘trainee who has not. attaincd the quahficahon' '

referred to in paragtaph (b) may apply to the nearest
Divisional Inspector of Labour to- undergo a qualifying
trade test upon completion of at least 18 months of his
period of training in employment.

(d) It the Divisional Inspector or an ofhcer of his statf
appointed for this purpose, recommends an application in
. terms of paragraph (b) or (c), as the case may be, the
Minister may approve the apphcation and arrange for the
trade test to be held.

() I a trainee fails a trade test he shall not be required
or permitted to undergo a further test unless he has
-completed a further penod of tra.mmg in employment of
not less than six months,

4. Ailowances and fac:itties_'lhe Secretary for Labour.

shall provide the undermentioned allowances and facilities
for each person accepted for training:

(a) During the trainee’s period of training at an insti-
tution conducted by the Department of National Education,
as provided in clause 2 hereof, he shall be paid the under-
mentioned ‘allowance per week of five training days or
pro rata for a period of less than one week or for a portion
* of a training day (of eight hours) from which an amount
of R40 per week shall be deducted. in respect of board
and lodging to be provided by that Department:

. A trainee without dependants: R20 per week;
a trainee with one dependant: R30 per week;
a trainee with rwo dependants: R40 per week;

a trainee with more than two dependants: R50 per week.

(b) The trainee shall be paid the allowance referred to- g

in subclause (a) during periods of absence from tralmug
at the institution as a result of illness or of injuries
- sustained while undergoing training: Provided that deduc-
tions for board and lodging referred to in subclause (a)
shall be made if furnished. by the State.

" (©) A rail warrant for a single second .ciass rail t:cket _

shall be issued to a traince who has been accepted for
training at- the institution to enable him to proceed from

his normal place of reszdence to the mmmhon ior pur-_

poses of receiving: l;mmmg,

_ OPLEDWGSVWRWMRDES

. L Kwalifikasies .om met. opleiding te begin—Die
minimum ouderdom en opvoedkundige kwalifikasies om
met opleiding te begin, is 21 jaar en— .

(a) standerd VII ten opsigte van die ambagte Elek-
trisién en Elektrotegniese draadwerker: en

(b} standerd VI ten opmgte van alle ander ambagte. -

2. Op{ezdmgsfydperk —~—Die opleldmgstydperk m alle
ambagte is drie jaar waarvan—

(a) twaalf maande bestaan uit Opie:dmg by 'n ins
rigting wat beheer word deur die Departement van -
Nasionale Opvoeding; en

() vxer-en-twmng maande bestaan uit ople:dmg in
diens by 'n’ werlcgewer wat deur die Minister goed
gekeur is.

3. Wysigings van opfeadmg.wdperk —-(a} 'n Kwekeling

moet, so kort moontlik voor die aanvang van die laaste
ses maande van sy ‘opleiding in diens of so spoedig
moontlik daarna, 'n kwalifiserende ambagstoets aflé wan-_

neer die M:mster dit van hom vereis.

() ’n Kwekeling wat op die peil van die Nasmna!c
Tegniese Sertifikaat, Deel I, geslaag het in die teorie van
die -ambag waarin hy opleiding ontvang, kan by die
naaste Afdelingsinspekteur van Arbeid aansoek doen om
'n kwalifiserende ambagstoets af te 16 wanneer hy min-

| stens 12 maande van sy o;;:lt*:ldmc in'diens voltooi het.

() ’n Kwekeling wat nie beskik oor die kwalifikasie in
paragraaf (b) gemeld nie, kan by die naaste Afdelings-
inspekteur van Arbeid aansoek doen om ’'n kwahﬁserende
ambagstoets af ‘te 1 wanneer hy mmstens 18 maande
van sy opleiding in diens voltooi het. e

(d) Indien die Afdehngmnspekteur of 'n amptenaar van
sy personeel wat vir die doel aangestel is, 'n aansoek
ingevolge paragraaf (b) of (c), na gelang van die geval,
aanbeveel, kan dic Minister die aansoek goedkeur en
reélings tref vir die afneem van die ambagstoets.

(® Indien 'n kwekebng in ’n ambagstoets dnnp, mag
daar nie van hom vereis of mag hy nie toegelaat word
om ’n verdere toets af te 1 nie tensy hy ’n verdere ses
maande opleiding in diens voltooi het.

4. Toelaes en fasiliteite—Die Sekretaris van Arbeid
moet aan elke persoon wat vir opleiding aangeneem word, .
ondergenoemde toclaes en fasiliteite verskaf: :

(2) Gedurende die kwekeling se opleidingstydperk by 'n

| inrigting wat deur die Departement van Nasionale Op-
_voeding

1 word, soes in klousule 2 hiervan bepaal,
moet ondervermelde toelae per week van vyf opleidings-
dae, of pro rata vir 'n tydperk van minder as ’n week,
of vir *n gedeelte van 'n ople:dmgsdag (van agt uur) aan
hom betaal word waarvan 'n bedrag van R4 per week

afgetrek moet word ten opsigte van losies en mwomng =
~wat deur dié Departement verskaf word:

’n Kwekeling sonder afhanklikes: R20 per week;

n kwekeling met een afhanklike: R30 per week;

'n kwekeling met twee afhanklikes: R40 per week;
_ ukkwech1g met meer as twee afhanklikes: R50 per
weel

(b) Die toelae soos voorgeskryf in subk!oustﬂe {a) moet
aan die kwekeling betaal word gedurende tydperke van
afwesigheid van opleiding aan die inrigting as gevolg van

siekte of beserings tydens opleiding opgedoen: Met dien

vers%nk(}e dat (?e) aftrekking vir losies en inwoning' soos
in subklousule (a) voorgeskryf, gemaak moet word indien
dit deur die Staat verskaf word. -

(¢) ’n Spoorwegorder vir ’n tweedeklasenkeikaart;;e-
moet uitgereik -word aan ’n kwekeling wat vir opleiding
by ’n inrigting aangeneem is,'om hom in staat te stel om
vansygewonewoonplekafnadlemnghngtekommdb
doelomopleldmgtoomvang. vy :
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(d) During such periods as may be necessary to close
the institution referred to in subclause (a), a rail warrant
for a return second-class rail ticket from the nearest rail-
way station to the institution may be issued to a trainee to
visit— \ _ '

(i) his normal place of residence; or

(i) such other place as the trainee may nominate:
Provided that the cost of such rail ticket shall not exceed
the cost of the rail ticket which would have been issued
to the trainee to visit his normal place of residence had
the trainee not exercised the option.

(e) The provisions of subclause (2} shall mutatis mutandis
apply during the periods referred to in subclause (d).

(f) A trainee shall, on completion of his training at the
institution, be issued with a rail warrant for a single
second-class rail ticket to enable him to proceed from
such institution to his place of work for further training
in employment. '

{g) A rail warrant for a single second-class rail ticket
may be issued to a trainee who has been dismissed from
further intensive training to enable him to proceed to his
normal place of residence or to such other place as the
Secretary for Labour may approve.

(h) For the time occupied in travelling to and from the
institution to receive training at the institution or to receive
training in employment, the trainee shall be paid an
allowance at a rate of 14c for each hour or part of an
hour occupied in such travelling. _

(i) Where no railway exists or no bus service is supplied
between places in respect of which a journey is to be
undertaken and in respect of which a rail warrant would
have been issued, the Secretary for Labour may in any
particular case pay a trainee a reasonable allowance in
lieu of a rail warrant in respect of such journey or portion
thereof. :

(j) Where no accommodation exists at the institution, a
rail warrant for a second-class rail ticket may be issued
to a trainee to enable him to travel daily between the rail-
way station nearest to his place of residence and the
institution. ' '

5. Subsistence and travelling allowances.~—If a trainee is
required to be away from his normal place of employment
while attending a trade test referred to in clause 3, the
Secretary for Labour shall furnish him with a warrant for
a second-class return rail ticket from his normal place of
employment to the place where the trade test is to be held
and shall pay him a subsistence allowance at the rate
of 14c for each hour of such absence: Provided that if
his absence is less than 24 hours and he has to pay for
sleeping accommodation he shall be paid a full day’s
subsistence allowance of R3,36, and if he is not required
to pay for such accommodation, he shall be paid his
reasonable out-of-pocket expenses actually incurred but
not exceeding R3,36: Provided further that where the
trainee can reasonably be said to be able to do so, he
shall return to his home daily and shall for this purpose
be furnished with a second-class return rail ticket each
day and be paid his reasonable out-of-pocket expenses
actually incurred but not exceeding R3,36.

6. Reimbursement of wages lost—The amount of wages
actually lost by a trainece while attending the qualifying
trade- test shall be reimbursed to him. A claim for
reimbursement of such wages lost shall be supported by
a certificate from the employer of the trainee, showing the
wages actually lost while attending the trade test.

7. Tools and overalls—Subject to the provisions of
clause 8 hereof, a trainee shall, at the commencement of
his training period at an institution; be supplied with two

(d) Gedurende dié tye waarin dit.nodig mag wees om die
inrigting wat in subklousule (a) vermeld word, te sluit,
ktan ’n’spoorwegorder vir *n tweedeklasretoerkaartjie vanaf
die spoorwegstasie naaste aan die inrigting aan ’‘n kweke-
ling uitgereik word om die volgende te besoek: '

(i) Sy gewone verblyfplek; of

(ii) enige ander plek wat die kwekeling noem:

Met dien verstande dat die koste van sodanige spoorweg-
kaartjie nie meer mag wees nie as dié van die spoorweg-
kaartjie wat aan die kwekeling uitgereik sou gewees het
om sy gewone verblyfplek te besoek as hy nie die alter-
natiewe keuse gedoen het nie. '

(e) Subklousule (a).-is mutatis mutandis van toepassing
gedurende die tye in subklousule {(d) genoem.

(f) 'n Spoorwegorder vir ‘n tweedeklasenkelkaartjie moset
aan ’n kwekeling uitgereik word wanneer hy sy opleiding
by ’n inrigting voltooi het, om hom in staat te stel om van
dié inrigting na sy werkplek te gaan vir verdere opleiding
in diens. .

(2) 'n Spoorwegorder vir *n tweedeklasenkelkaartjie kan
uitgereik word aan ’n kwekeling wat van verdere inten-
siewe opleiding onthef is om hom in staat te stel om na
sy gewone verblyfplek te gaan of na enige ander plek
wat die Sekretaris van Arbeid mag goedkeur.

(h) Vir die tyd wat in beslag geneem word deur na en
van ’n inrigting te reis om opleiding by die inrigting te
ontvang of om opleiding in diens te ontvang, moet ’n
toelae teen ’n koers van l4c vir elke nur of gedeelte van
’n uur wat deur sodanige reis in beslag geneem word,
aan ’'n kwekeling betaal word. -

(i) Waar daar geen spoorweg bestaan nie of geen bus-
diens verskaf word tussen plekke ten opsigte waarvan ’n
reis onderneem moet word en ten opsigte waarvan 'n
spoorwegorder uitgereik sou gewees het, kan die Sekretaris
van Arbeid in ’n besondere geval aan ’n kwekeling 'n
redelike toelae in plaas van 'n spoorwegorder ten opsigte
van die reis of 'n gedeelte daarvan betaal.

(j) Ingeval daar geen huisvesting by ’n inrigting bestaan
nie, kan ’n spoorwegorder vir ’n tweedeklaskaartjie aan 'n
kwekeling uitgereik word om hom in staat te stel om
daagliks tussen die spoorwegstasie naaste aan sy woonplek
en die inrigting te reis.

5. Reis- en verblyftoelaes—Indien daar van 'n kwekeling
vereis word om van sy gewone werkplek af weg te wees
terwyl hy 'n ambagstoets moet bywoon soos in klousule 3
bedoel, moet die Sekretaris van Arbeid hom voorsien van
’n tweedeklasretoerspoorwegkaartjie, van sy gewone werk-
plek af na die plek waar die ambagstoets afgeneem word,
en aan hom ’n verblyftoelae betaal van 14 sent vir elke
vur van sodanige afwesigheid: Met dien verstande dat 'n
volle dag se verblyftoelae van R3.36 aan ’n kwekeling
betaal word indien sy afwesigheid minder as 24 uur duur
en hy vir slaapplek moet betaal, en as daar nie van hom
vereis word om vir slaapplek te betaal nie, dat redelike
persoonlike uitgawes wat werklik deur hom aangegaan is
en hoogstens R3,36 beloop, aan hom betaal word: Voorts
met dien verstande dat die kwekeling daagliks na sy huis
moet terugkeer indien hy dit redelikerwys wel kan doen

" en dat hy vir dié doel elke dag van ’n tweedeklasretoer-

spoorwegkaartjie voorsien word en redelike persoonlike
uitgawes wat hy werklik aangegaan het en wat hoogstens
R3,36 beloop, betaal word. .

6 Terugbetaling van verlore lone—Die totale bedrag
van die loon wat ’n kwekeling werklik verloor terwyl hy
die kwalifiserende ambagstoets aflé, moet aan hom terug-
betaal word. ’n Eis om terugbetaling van die verlore
loon moet gestaaf word deur ’n sertifikaat van die werk-
gewer van die kwekeling, waarin die loon wat werklik ver-
Toor is terwyl hy die ambagstoets afgelé het, aangedui word.

7. Gereedskap en oorpakke.—Behoudens klousule 8
hiervan, moet °'n kwekeling by die aanvang van sy
opleidingstydperk by ’n inrigting voorsien word van twee
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vea overalIs an& a tool holder and at the end of ‘his’ trammc ; -oorpakke en 'n: gereedskaphouer en aan d1e emde van sy e

- period at such institution with tools necessary for thc 0plezdmgstydperk by sodanige- inrigting, -van dié gereed-.
_performance of the trade in which he is to recexve tra:mng, skap wat nodig is vir die uitoefening van die ambag waarin
which shall become his property. . hy opleiding moet ontvang, en wat dan sy eieadom word.

Labour shall retain a lien in respect of the two overalls | kwekeling sy opleiding mgevolge die- Wet voltooi -het,
and tools issued to a trainee in terms of clause 7 hereof | behou die Sekretaris van Arbeid ’n pandreg oor die twee-

in terms of the Act. ; ; aan die kwekeling uitgereik -word. _
(b) Should. a trairiee for any reason not complete the (b) Indien ’n kwekeling om een of ander rede nie d;e = &

Secretary for Labour the purchase price of the said two aankoopprys van die .twee oorpakke en gercedskap aan .

8. The- liability of a trainee —(a) The Secretary for 8. Die kwekeling se verpligtinge—(a) Tot tyd en wyl die -~ -.

until such time as the trainee has completed his t.rammg -oorpakke en gereedskap wat. ingevolge Idousulc 7 hiervan :

-prescnbed raining, he shall be lisble fo pay to the | voorgeskrewe opleiding voltooi nie, is hy verplig om die

overalls and tools. Should the trainee fail to pay the die Sekretaris van Arbeid terug te betaal. Indien "n kweke-

purchase price of the said items, the Secretary shall have
© thie right, without Icgal action being taken, to dlspose of
the said items by private treaty or public auction and to

utilise the net proceeds in setiing off the amount of the.

trainee’s debt.

(c) The trainee shall absolve the State from all respon-
sibility with regard to any loss that may result from the
storage of the two overalls and tools at the training institu-
tion or elsewhere and shall acknowledge that the said items
will be stored on his behaif and at his own risk.

M. VILJOEN, Minister of L'aboﬁ_r. .

No. R. 847 . 25 Apni 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

LAUNDRY CLEAN].NG AND DYEING INDUSTRY
% (CAPE)

i AMENDMENT OF SICK BENEFIT FUND
' AGREEMENT

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

- +(a) in terms of 'section 48 (1) (a) of the Industnal
Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions
of the Agreement (hereinafter referred to .as the
Amending Agreement) which appears in the Schedule
hereto and which relates to the Laundry, Cleaning and

* Dyeing Industry (Cape), shall be binding, with effect:

from the second Monday after the date of publication
of this notice -and for the period ending 20 June 1976,
upon the employers organisation and the trade unions
which entered into the Amending Agreement and upon
the employers and employees who are members of the
said organisation or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agree-
ment, excluding those contdined in clause 1 (1), shall
be binding, with effect from the second Monday after
the date of publication of this notice and for the period
ending 20 June 1976, upon all employers and employees
other than those referred to in paragraph (a) of this
notice, who are engaged or employed in the said
Industry in the areas specified in clause 1 (2) of the
Amending Agreement; and .

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the. sald Act,.|

.declare that, in the areas specified in clause 1 (2) of
the Amending Agreement and with effect from the
second - Monday after the date of publication of this
notice and for the period ending 20 June 1976, the
provisions of the Amending Agreement, excluding
those contained in clause .1.(1). shall rutatis mutandis
be binding upon -all Bantu employed ‘in the said

Industry- by the employers upon whom any of .the said -
provisions are binding in respect. of employees and.
-upon those employers in respﬁct of Bantu in  their

‘em pon

M. VILJOEN M:mster of Labour

ling in gebreke bly om die aankoopprys van genoemde:
items te betaal, is die Sekretaris geregtic om die items

na goeddunke uit die hand of by wyse van 'n openbare =

veiling te laat verkoop sonder ’n regsgeding, en.om die
netto opbrengs te gebruik ter vermindering van d1e .
kwekeling se skuld.

(c) Die kwekeling moet die Staat vrywaar van alle ver-
antwoordelikheid ten -opsigte van enige verlies wat by
die bére van die twee oorpakke en gereedskap by die’
opleidingsinrigting of elders mag ontstaan, en erken dat

‘genoemde items namens hom en op sy resiko gebére word )

M. VILIOEN, Minister van Arbeid.

No. R. 847 : 25 Aprll 19?5_ -
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

WAS-, SKOONMAAK- EN KLEURNYWERHEID =
(KAAP)

WYSIGING VAN SIEKTEBYSTAN DSFONDS~
OOREENKOMS

| Bk, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar

hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer- . :

heidsversoening, 1956, dat al die bepalings van die
Ooreenkoms (hierna die Wysigingscoreenkoms genoem)
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Was-,
Skoonmaak- en Kleurnywerheid (Kaap) betrekking het,
met ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasié van hierdie kennisgewing en vir die tydperk

wat op 20 Junie 1976 eindig, bindend is vir die werk- e

gewersorganisasie en die vakverenigings wat die Wysi-
gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers
en werknemers wat lede van genoemde orgamsasw of'
verenigings is; ’
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet

dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitge-

sonderd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van
die tweede Maandag na dic datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 20 -
Junie 1976 cindig, bindend is vir aile ander werkgewers
en werknemers as dié genoem in paragraaf (@) van
hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in diens is
in genoemde Nywerheid in die gebiede gespesifiseer i -
klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms; en 5
(©) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wy&gmgsooreenkoms, uitge- -
sonderd die vervat in klousule 1 (1), met ingang van
die, tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat o 20
Junie 1976 eindig, in die gebiede gespesifiseer in

sule- 1. (2) van die Wysigingsooreenkoms, mutat:s C

mutandis bindend is vir alle Bantoes in ‘diens

in genoemde - Nywerheid by dié werkgewers -vir wie

enigeen van genoemde bepalmgs ten opsigte van werk-
nemers bindend is en” vir daardie werkgewers ten
opsxgte van Bantoes in hul diens. - s

I M, V[LJOEN Mmister van Arbeld.
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SCHEDULE

IﬁDUSTRIAL COUNCIL FOR THE LAUNDRY, CLEANING
AND DYEING INDUSTRY (CAPE)

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into by and between the

Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers’
Association

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers’
organisation™), of the one part, and the

National Union of Laundering, Cleaning and Dyeing Workers

(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade unions™),
of the other part,

being parties to the Industrial Council for the Laundry, Cleaning
and Dyeing Industry (Cape),

to amend the Council’s Sick Benefit Fund Agreement, published
under Government Notice R, 1819 of 4 October 1968, as amended
by Government Notice R. 652 of 21 April 1972

i

1.—SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

‘The terms of this Agreement shall be observed in the Laundry,
Cleaning and Dyeing Industry (Cape)— ’

(1) by all employers who are members of the employers’
organisation and by all employees' who are members of the
trade unions who are engaged or emtplo ed therein;

(2) in the Magisterial Districts o Tl}'l'e Cape, Wynberg, Bell-
ville, Goodwood, Simonstown, Paarl, Somerset West, Strand,
Stellenbosch, Kuilsriver, Wellington and in that portion of the
Magisterial District of Malmesbury which, prior to the publica-
tion of Government Notice 171 of 8 February 1957, fell within
the Magisterial District of Bellville.

2—CONTRIBUTIONS
Substitute the following for clause 7 (1):

“(1). For the purpose of the Fund each employer shall on
each pay-day deduct the following contributions from the wages
of each employec covered by this Agreement, who has worked
during any week, irrespective of the time so worked:

In respect of an employee earning a wage of—

(a) less than R19,50 per week, 10c per week; and
(b) not Iess than R19,50 per week, 15¢ per week.”.

3—LIMITATION OF BENEFITS
Substitute the following for clause 9 (5):

“(5) The maximum period for which sick pay shall be payable
shg not exceed six weeks in any calendar year at the following
rates:

In respect of employees earning less than R19,50 per week,
R5,10 sick pay per week.

In respect o emfloyees earning R19,50 per week and over,

R6 sick pay per week:
Provided that no benefits shall be paid in respect of two days
of absence or less, but that, if such absence continues for more
than tweo consecutive days, benefits shall be paid for the full
period of such absence.”.

Signed at Cape Town_ on behalf of the parties on this 26th
day of March 1975.

P. JONES. Chairman.
A. R. VAHED, Vice-Chairman,
A. A. DAVIS, Assistant Secretary.

DEPARTMENT OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

No. R. 812 25 April 1975

LIST OF INTERNATIONAL TELECOMMUNICA-
TION TARIFFS

By virtue of the powers vested in him by section 3 (2A)
and (2B) of the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958),
the Postmaster General announces that the “List of Inter-
national Telecommunication - Tariffs” promulgated by

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE WAS-,

i(hierna  die

BYLAE :
SKOONMAAK- EN
KLEURNYWERHEID (KAAP)

OOREENKOMS _
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesjuit deur

'en aangegaan tussen die

‘Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers’
Association

“werkgewers” of die “werkgewersorganisasie”
genoem), aan die een kant, en die . :

National Union of Laundering, Cleaning and Dyeing Worker

(hierna die “werknemers” of die “vakverenigings” genoem), aan
- die ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Was-, Skoon-
-maak- en Kleurnywerheid (Kaap), ‘ ;

om die Raad se Siektebystandsfondsooreenkoms, gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1819 van 4 Okiober 1968, soos
gewysig by Goewermentskennisgewing R, 652 van 21 April 1972,
te wysig. ) :
1.—TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

Hierdie Ooreenkoms moet in die Was-, Skoonmaak- en Kleur-
nywerheid (Kaap) nagekom word—

(1) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorga-
nisasic is en deur alle werknemers wat lede van die vak-
verenigings is en wat onderskeidelik by die Nywerheid betrokke
of daarin werksaam is; ;

(2) in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Bellville,
Goodwood, Simonstad, Paarl, Somerset-Wes, Strand, Stellen-
bosch, Kuilsrivier, Wellington en in daardie gedeelte van die
landdrosdistrik Malmesbury wat voor die publikasie van Goe-
wermeniskennisgewing 171 van 8 Februarie 1957 binne die
landdrosdistrik Bellville geval het. :

2—BYDRAES
Vervang klousule 7 (1) deur die volgende:

“(1) Vir die doel van die Fonds moet elke werkgewer op elke
betaaldag van die loon van elkeen van sy werknemers wat deur’
hierdie Ooreenkoms gedek word, en wat gedurende enige week
gewerk het, ongeag hoe lank hy aldus gewerk het, die volgende

vdraes aftrek:

Ten opsigte van ‘n werknemer wat ’n loon verdien van—
(a) minder as R19,50 per week, 10c per week;
(b) minstens R19,50 per week, 15¢c per week.”.
3—BEPERKING VAN BYSTANDSBETALINGS
Vervang klousule 9 (5) deur die volgende:

“(5) Die maksimum tydperk waarvoor sicktebesoldiging betaal-
baar is, is hoogstens ses 'weke in enige kalenderjaar teen die
volgende tariewe: )

Ten opsigte van werknemers wat minder as R19,50 per week
verdien, R5,10 siektebesoldiging per week.

Ten opsigte van werknemers wat R19.50 en meer per week
verdien, R6 sicktebesoldiging per week:

Met dien verstande dat geen bystand betaal word indien die
werknemer twee dae of minder afwesig is nie, maar dat, as
sodanige afwesigheid langer as twee dae agtereenvolgend duur,
bystgnd vir die volle tydperk van sodanige afwesigheid betaal
word.”.

Namens die partye op hierdie 26ste dag van Maart 1975 te
Kaapstad onderteken.

P. JONES, Voorsitter.
A. R. VAHED, Ondervoorsitter.
A. A. DAVIS, Assistent-sekretaris.

DEPARTEMENT VAN POS- EN
TELEKOMMUNIKASIEWESE

No. R. 812 25 April 1975

LYS VAN INTERNASIONALE TELEKOMMUNI-
KASIETARIEWE o

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 3 (2A)
en (2B)-van die Poswet, 1958 (Wet 44 van 1958), 'maak
die Posmeester-generaal bekend dat die “Lys van Inter-
nasionale Telekommunikasietariewe” = afgekondig by
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: Govemment Notice R. 1202 of 12 Jnly 1974, as amcnded
is hereby further amended as fol]ow3' , : St

Item 1.1 Operator-controlled calls

Substitute the following for the pamcula:s in respect-|!

of Luxembourg and Thailand:
‘Basic rate . Personal-
Service fo - J?:ree lr{amwes One ﬁn&mre ca!{1 fee
“Luxembourg....... 5 7,50 e | R —_
giland........cv0use 12,45 4 13- : -
No. 817 25 Apnl 1975

 LIST OF INTERNATIONAL TELECOM-
- MUNICATION TARIFFS

" By virtue of the powers vested in him by section 3 (2A)
and (2B) of the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958),
the Postmaster General announces that the “List of Inter-
national Telecommunication Tariffs” promulgated - by
Government Notice R. 1202 of 12 July 1974, as amended,
is hereby further amended as follows:

Item 4.2 Radiotelegram rates

Delete “Retransmission service (RM) ........ e ' I-U”.
Item 8 M:scellaneolgs Telegraph Fees i
Substitute the following for the item:
“8 Miscellaneous Telegraph Fees
. Service ' Pge
Paid-senrice'adviqe ...... T SO 1,00 ”
No. R. 830 25 April 1975

- AMENDMENT TO TELEGRAPH REGULATIONS |

. The State Pres:dent has: been pleased, by virtue of the
ﬁwcrs vested in him by sections 2'(4) and 3 '(2) of Act

of 1958, to approve of the following amendments to
the Tclegraph Regulations:

Regm‘at:m 14 -

Substitute “=LX=" for “—TC—” '
Regulations 23 to 27

Delete the regulations.
Regulation 28. (1)

Substitute the following for the regulat:on'

“28. (1) An alike telegram may be addressed to several
addrossces or to the same addressee at different addresses
in the same town or in dxfferent towns. The indication
=xAlike= shall be written in the column for service
instructions. (x represents the number of addresses.) The
ng::;zs of the office of destination shall appear after each
a s ,’

Regufarrom 36 and 37
. Delete the regulanons

Regulation 40
Substitute the followmg for the regulanon

- “40. in press telegrams, the only special services ad-
mitted are urgent and allke.” L

~ Regulation 112

Substitute the folloﬁung for the regulatlon'

“112. The prescribed “surcharge xs payable for each
address in-an alike phototelegram.” -

-;Goewermentskenmsgewmg R. 1202 van 12 Julie 1974.
'soos gewysig, hierby soos volg verdcr gewysig word

Item 1.1 Operateurbeheerde oproepe

. Vervang die besonderhede ten opsigte van Luxemburg
-en Thailand deur die volgende:

: Grorxdtar:ef Perwonifke—
Diens na Drie _lr{mmfe - Een gmmt oproéle{gé!d
“Luxemburg .......... 1,50 2,5 =
‘Thailand.........ovv.n - 12,45 4,15 L=
No. 817 , 25 April 1975

LYS VAN INTERNASIONALE
TELEKOMMUNIKASIETARIEWE

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 3 (2A)
en (2B) van die Poswet, 1958 (Wet 44 van 1958), maak
die Posmeester-generaal bekend dat dle “Lys van Inter-
nasionale Telekommunikasietariewe” ~ afgekondig. by

- Goewermentskennisgewing R. 1202 van 12 Julie 1974, 5005 - '

gewysig, hierby soos volg verder. gewysig word:
Item 42 Rad:ote!egramtariewe

- Skrap “Heroorsendingsdiens (RM) 10":.

Item 8 Diverse Telegraafgeld :
Vervang die item deur die volgende:
“8 Diverse Telegraafgeld
Diens . Gle{kf
Betaalbatgdiens-adms....m.. .................. . 1,007
No. R. 830 . 25 April 1975

WYSIGING VAN TELEGRAAFREGULASIES

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens dlé E
‘bevoegdheid - hom verleen by artikels 2 (4) en 3 (2) van

Wet 44 van 1958 sy goedkeuring te heg aan die onder-
staande wysiging van die Telegraafregulaaos ;

Regulasie 14 . -
Vervang “=TC="deur “=LX=",

Regulasies 23 tot 21 | B e

Skrap die regulasies.
Regulasie 28 (1) -

Vervang die regulasie deur die volgende:

“28. (1) 'n Eenderse telegram kan aan verskeie geadres-
seerdes of aan dieselfde geadresseerde by verskillende

adresse in dieselfde dorp of verskillende dorpe geadresseer.

word. Die aanwysing =xEenders= moet in die diens-

‘instruksiekolom geskryf word. (x verteenwoordig die getal

adresse.)Dmnaamvandlekantoorvanbestemmmgmﬂet L

na elke adres verskyn.”,
Regulasies 36 en 31
- Skrap die regulasies..
Regulasie 40
Vervang die regulasie deur dxe volgende.
“40. Ten opsigte van. perstelegramme is dringend en

eenderse die enigste spesmle dienste wat aangeneem word.”,

Regulasie 112
Vervang die regulasie deur die volgende

© “112. Die voorgeskiewe heffing is Vit elke adres in ‘n’

eenderse fototelegram betaalbaar.”;
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- ANNEXURE 1 AANHANGSEL 1
Substitute the fo]lowmg for the annexure: Vervang die aanhangsel deur die volgende:
“ANNEXURE 1 "AANBAN G, |
ETAALBA DIENSAANWYSIN
PAID SERVICE INDICATIONS F;?R USE IN [NLAND B e BINNELANDSE TEL%%RXMRMBGEBR““K e
s RPE i an s e s ' twoo bﬂaa o verteen-
RPES=cverrabannrsoryneres Reply paid: x> represents the x Anmdr::lg die "m:‘umam
gpa:d amount in Rand and —e Pe?:d{ag in Rand en sent,
SPRESE = opu e nmiwnnnn v Press telegram. CPRESSE PARL—..111"""000 Parlemen s perstelegram.
=PRESSE PARL=,........... Parliameéntary press felegram. | =TeleX=....ivuernrranennsenns Telegram met aanvraag om
e = e e i Telegram for which delivery by - afiewerin, teleks.
telex has been requested. =0BS=...0000reees R ol
=OBSE ., iulesnrinsgisiosivai Meteorological telegram. =D = iirerinnn ceeriesnn ceees Dnngend& telegram.
=D=,...... cererasnenanas «ve.. Urgent telegram, =RPDX=,.0isruncransanrans .. Antwoord betaal teen dringende
=RPDX=.iiuencinrannanansde . 'Reply paid at urgent rate: “x” tarief: “x” verteenwoordig die
' gpmfs a1:11:3 ggg}:sald amount vooruitbetaalde bedmngaud
123 5, & T O s gewdl.nxe telegram. - =LX=,, R mﬁéﬁ‘&témm
o obtained= ; in connection with requests -—Handtekenmg verknr—..... Vir gebruik by versoeke om
m%g:ﬁtt:ﬁmng verkryw{ for the redirection of cor- | =Signature obtained=........ { i e?asendm'gngn korres nd?:’s%
: Tespondence. =XEenderse=......iv0000uvnnes egram dieseifde inhou
=xAlxke=n...-............._.T... Te}gframm:h;&haesamecontents - .vir verskeie geadresseerdﬁ
' ' BYLAE B. . .
SCHEDULE B -Vervang die bylae deur die volgende:
- Substitute the following for the schedule: “BYLAE B
“SCHEDULE B BYKOMENDE KOSTE
SUPPLEMENTARY CHARGES - - Diens - Koste
Service Charge - Telef?:il;esc ﬁangna:;ingdiens(onbe- 50c per aanmaning.
. taalde rekenings ; _ !
Telephonel)'etmnderserwee{unpmd 500 per reminder. Kollasie van telegram........... 50 persent :lan die koste van 'n
: 2T : gewone telegram.
Collation of telegram........v... 50 g:rmm ghme charge for an %ngx }elegn;rn I S ﬁ ggg;ng vir etklei{: drﬁn
n ototelegramme. . "y ng vir el adres.
Al tegrame, 1 covoooeeer 20 Srchuge o sach i | prkenning van sanname Van 4 2cper iclegram en e van
Acknowledgement of acceptance 2¢ a telegram at time of handing | o ceram i ﬂerw;rngso 3‘{: %nﬁ%
of telegram in; 30ca telegram if application inlewatin ngd
. is made after the time of : B ARISEUA WomL
handing in Iéuuksgtelﬁgkramme... R Sc ekstra per telegram.
De Luxe telegrams....cvevuen.. 5c surcharge per telegram. FOB0F (.me“ ; N
fees— ~ () depositorekenings......... 3c vir elke telegram waarmee 'n
@ deposit ACCOUDIS. Jeeesen . _ SCm:“c()’r gheachdelelegram passed |. - g'e&asxtorekemng gedebiteer
uch a it account; B oo 3 . T i .
(i) phonograms....... searees +10c per tdegmgm ' gg ‘fionl;?ckergram.rﬁé """"""" %gc pep:?te:ele m.
(iii pm'intergram..... ........ 5c per telegram.. : 'l'eleg of 1 wat it per egea of teleks-
: _ Te;egram or telex calls h%;;nilse{lw%g -lOc a inlegmm or telex ea!l © . op. h:n ggfdﬁfgk{gﬂggﬁr&d:&g © Oproep. .
Regulation 114A (l)] : 114A a -
Charge for Lsrs;f of cg:‘iasfei['reg- R5a card.". K?jste vir die itreiking van n[oodr- R5 per kaart.”.
account it vide ietkaart [vide
Regulation 114A (2)1 Regulasie 114A ]
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